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PRUNIK KRESTANSTVi DO VYCHODNI ASIE

Korejsky paradox

JANOS, Jifi. Japonsko a Korea: dramatické sousedstvi. Praha: Academia, 2007.

Je nedéle a zvony odbijeji poledne. Pred gotickou katedralou prechazi katolicky knéz po rozlehlém
nadvori piném lidi. Kazdou chvili k nému zamifi nékdo z pfitomnych véficich a poprosi ho, aby mu
pozehnal maridnsky obraz nebo néjakou sosku. Knéz pini s Gsmévem jejich pfani a rychlymi kroky
sestupuje po schodisti dold na rusnou velkoméstskou ulici. Miji malé knihkupectvi, jehoz vyloha je
vyzdobena fotografiemi Prazského Jezulatka... Ne, asi jste neuhodli... Pravé tak vypada bézna nedéle
pred katedralou Mjongdong v metropoli Korejské republiky - Soulu.

Cizinci projizdéjici Koreou vlakem nebo autobusem byvaji Casto Sokovani, kdyz vidi témer v kazdé
vesnicce véze kosteld. Buddhistické klastery zde kazdy podvédomé ocekava. Ale kostel, ktery by
mohl klidné stat nékde na Sumavé nebo na jizni Moravé? O tom, Ze nejde o omyl nebo $alenf zraku, se
ale Ize presvéddit i pfi prochazce Soulem. V centru je nepochybné vétsi pocet kosteld nez
buddhistickych klasterl a monumentaini katolickd katedrala Mjongdong, postavena v novogotickém
stylu roku 1898, tvorila dokonce donedavna jednu z vyraznych dominant mésta.

Situace je o to prekvapivéjsi, Ze v predstavach cizincl se Korea rozhodné mezi krestanské zemé
neradi. Oficialni statistiky vSak potvrzuji, ze podil kfestanskych véricich (nejen katolikd, ale i
metodistl, presbyterian( atd.) se z necelého jednoho procenta v roce 1970 vyhoupl do roku 2006 na
plnych 35 procent. Poprvé tak krfestané predstihli buddhisty, jichZ je mezi Jihokorejci asi 33 procent.
Zbytek pfipada na stoupence Samanismu a ateisty.

UZ delsi dobu také plati, Ze JiZzni Korea prestala byt ,misijni zemi,,, ale stovky korejskych misionar
dnes naopak plsobi v mnoha asijskych zemich a dokonce i mimo Asii. Rychly nardst véricich je pritom
zcela nedavnou zalezitosti. Zacal v dobé kolem roku 1970 a stéle pokracuje. V soucasné dobé je
pripad Koreje opravdu vyjimecny. Jesté po valce roku 1953 bylo v Jiz ni Koreji asi sto padesat tisic
katolik{, v roce 1976 jejich pocet prekrocil jeden milion, v roce 1986 dva miliony a v roce 2000 jich
byly jiz celé ¢tyfi miliony. Obdobné rychle ale rostou i pocty protestantd a také stoupencd buddhismu.

Nejpodivnéjsi je, Ze pro tento jev neexistuje jednoznacné vysveétleni. Nékdy se mluvi o tom, Ze by
obratu k ,duchovnim“ hodnotam mohly nahravat désivé zazitky z valky 1950-1953, jindy se
poukazuje na to, Ze po faktickém potlaceni buddhismu na pocatku 15. stoleti se prevazna ¢ast Korejcl
setkala s ndbozenskym myslenim az po roce 1953. Povalecni hlasatelé obnovy buddhismu tak byli pro
vétsinu Korejcl v podstaté stejné cizi a novi jako krestansti misionari.

Mluvi-li se dnes o ,krestanské, Koreji, vznikaji Casto pochybnosti o tom, co se tim mini. Korea
protestantskd nebo Korea katolicka? Pfi pohledu na no¢ni Soul a dalSi korejska mésta byvaiji cizinci
prekvapeni morem sviticich neonovych krizl, zdobicich témér kazdy protestantsky kostel. Rozhodné
také nelze pochybovat o tom, Ze presbyteridnskych a metodistickych kostell a modliteben je
nesrovnatelné vic nez kosteld katolickych. O poctech véricich uz ale panuji zna¢né spory. Protestanti
si narokuji 12 miliond stoupencd (tedy plnou ¢tvrtinu obyvatel) a katolikdim jsou ochotni priznat

necelé dva miliony, zatimco katolici hovori o ¢tyfech milionech svych véficich a maximalné osmi
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milionech protestantd.

Skutecnost je ovsem takova, Ze presbyteriani ani metodisté nemaji zdaleka tak dlkladné vedené
registry jako katolici a pfedevsim na né nejsou kladeny tak naro¢né pozadavky jako na katoliky:
nemuseji pred prijetim krtu prokazat, ze zvladli slozity katolicky katechismus a ani pak je necekaji
takové povinnosti jako napfiklad povinna zpoveéd dvakrat ro¢né nebo pravidelné navstévy knézi v
rodinach. Katolici priznavaji, ze z celkového poctu ¢tyr milionl véricich tvori opravdové jadro necel
polovina a zbytek jsou lidé, ktefi se bohosluzeb zlUcastni jen obCas nebo se témer neprojevuji. Zaroven
ale tvrdi, Ze do protestantskych statistik se dostane mnohem vice lidi, ktefi o ki'estanstvi projevi jen
kratkodoby jednorazovy zajem.

Paradoxem typickym pro Koreu je fakt, ze pomérné vysoké naroky kladené na katoliky zfejmé
odrazuji lidi z nejchudsich vrstev a bez vyssiho vzdélani. Statistiky opravdu potvrzuji, ze mira
prdmér. DUsledkem je skutec¢nost, Ze napfiklad v nejluxusnéjsi soulské ¢tvrti Kangnam se ke
katolikm hlasi pIna Ctvrtina lidi, zatimco v délnickych ¢tvrtich na okraji mésta jsou to ¢asto stézi tri
procenta. Pro Cechy musi byt jisté velmi pfekvapivy i vysledek priizkumd vefejného minéni, podle
nichz je povolani katolického knéze Korejci hodnoceno jako jedno z viibec spole¢ensky

vvvvvv

Mezi katolickymi misionari, kteri plsobili v Jizni Koreji v posledni dobé, byl i moravsky knéz Vaclav
Klement (narozeny 1958), ktery tam zil v letech 1986-2002. Teologii zacal studovat v komunistickém
Ceskoslovensku, ale pak se mu roku 1983 podafilo emigrovat do It4lie. Po dokonéenf studia a
vysvéceni mu jeho nadrizeni urcili za misto plsobnosti Koreu. Pomérné rychle se tam naucil dokonale
korejsky a prijal korejské jméno Hjong Mjon han. V Koreji vykonaval radu réznych funkci. Pisobil jako
katecheta na stredni skole, vénoval se détem z rozvracenych rodin, mladistvym zlo¢incdim a do
kontaktu se dostal také s korejskymi malomocnymi. Nakonec se roku 1996 stal provincialem
korejskych salesiand. V dubnu 2002 z Koreje odesel, protoze byl jmenovan do Cela celého
salesianského regionu vychodni Asie a Oceanie.

KdyZ jsem se s nim na podzim roku 2000 v Soulu setkal, na dotaz, ¢im je podle néj zplsoben tak silny
rlst poctu katolikd v Koreji, odpovédél: Opravdu se to neda raciondlné objasnit. Velky vyznam ale
jisté sehralo i to, Ze se katolicka cirkev dokazala postavit proti nespravedinostem za vojenskych
diktatur po roce 1953. Svou roli hraje i Ucta, jiz se tési mucednici, kteri za viru poloZili Zivoty v 19.
stoleti. Casto se stévd, e lidé, ktefi se pfipravuji ke kftu, maji nékterého z nich mezi predky.
Mimofédnou zésluhu je ale tfeba pficist lidem jako kardinal Stépan Kim Su-hwan, ktery stal v &ele
korejskych katolik( od roku 1969 az do odchodu na odpocinek v roce 1998. Korejci jsou opravdu
vyjimecni lidé - dovedou byt prudci a vznétlivi, ale vétsinou jsou mimoradné citlivi a vira v
nadpfirozeny svét je jim velmi blizka.

Za popularitu, jiZ se v Jizni Koreji t&si, vd&¢i katolici v mnohém Sté&panu Kim Su-hwanovi, ktery se roku
1968 stal prvnim korejskym kardinalem a v sedmdesatych letech se neohrozené postavil proti
nespravedlivym zasahlm vojenské diktatury. Cirkev pod jeho vedenim odsoudila masakr v Kwangdzu
roku 1980, kdy prislo o Zivot nejméné 200 osob - predevsim studentl - poZadujicich svobodné volby a
navrat k demokracii. A v dalSich prezidentskych volbach roku 1988 se otevrené (i kdyz nelspésné)
postavila proti kandidature generala No Tche-ua, ktery byl za masakr odpovédny. Obyvatelé Soulu si
dodnes pamatuji, jakym symbolem se pro né stala katolicka katedrala Mjongdong. Ta v Case
demonstraci proti vojenskym viadam hrala podobnou roli jako prazska socha svatého Vaclava - prave
u ni zacinala vétSina protestnich akci.

Pfednosti kardinala Stépana byl i jeho citlivy postoj k buddhistdm. Srdce véech Korejcl bez rozdilu
viry si dokazal ziskat, kdyz pfi navstéveé jednoho z nejznaméjsich buddhistickych poutnich mist - u
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Buddhovy sochy v jeskyni Sokkuram - vefejné prohlasil, Ze pobyt v evropskych gotickych katedralach
je pro néj vzdy mimoradnym zazitkem, ale presto pravé zde ve svém nitru nejlépe citi, kde je jeho
kohjang - prava domovina.

Prvni misionafi z presbyteridanské a metodistické cirkve se v Koreji objevili v roce 1884. Byli to
Americané a Spojené staty také dodnes maji na korejsky protestantismus velky vliv. V. mensi mife
plsobi v Koreji také luterani, kalvinisti, baptisti, anglikani a fada mensich cirkvi. Pfestoze protestanti
zacali s misijni Cinnosti pozdéji nez katolici, brzy je v poCtech véficich predstihli.

V povalecné Koreji se prosadila také rlizna nova ,charismaticka” krestanska hnuti, mezi nimiz je
Full Gospel Church” jako nejvetsi letniCni sdruzeni na svété. Stavba jejiho obrovského kostela z roku
1973 je jednou z dominant ostrova Jowedo na fece Han v Soulu. Religionisté davaji ¢asto do
souvislosti tradici korejského Samanstvi a oblibu letni¢ni cirkve mezi Korejci, a zfejmé ma tato teorie
své opodstatnéni.

Ve svété ziskal pomérné znacnou popularitu Korejec jménem Mun Sun mjong (v anglickém prepisu
nejcasteéji Sun Myung Moon) a jeho ,Cirkev sjednoceni” (v roce 1997 prejmenovana na ,Federaci rodin
za mir na svété”), ktera proslula hlavné hromadnymi svatebnimi obrady na olympijském stadionu v
Soulu. Mun se sice narodil v Koreji, ale vétsinu zivota prozil v USA, a tam také ma vétSinu svych
privrzencl. S krestanstvim vsak nema tato organizace spole¢ného témér nic.

Cinsti a korejsti katolici umirali kvili tomu, Ze nesméli uctivat své predky

Obyvatelé vychodni Asie prisli poprvé do kontaktu s krestanstvim zacatkem 7. stoleti po Kr., kdy se az
do Ciny dostali v&Fici syrsko-perské vychodni cirkve, zndmi nej¢astéji pod ndzvem ,nestoriani,.
Zasadnim zplsobem ale toto rozsahlé Gzemi zasahla az velka stredovéka katolicka expanze, ktera ale
primou souvislost s érou objevitelskych namornich cest a jejiz zaCatek spada do doby kolem poloviny
15. stoleti. Spanélé se tehdy po dohodé s Portugalci zaméfili na zapadni polokouli a jejich lodstvo pod
Kolumbovym vedenim doplulo roku 1492 do stfedni Ameriky. Portugalci byli ve svych vybojich stejné
Uspésni na vychodni polokouli.

V roce 1510 dobyli Portugalci mésto Goa na pobrezi Indického ocednu, které se pak stalo misijni
zadkladnou pro Sifeni kfestanstvi v Indii. O rok pozdé&ji nasledovalo dobyti Malakky na Malajském
poloostrové a v roce 1513 se prvni Portugalci vylodili v Cin&. Na nevelkém tzemi nedaleko Kantonu,
které jim Cinské Urady pronajaly, vznikla roku 1567 portugalska osada Macao, a ta se zakratko stala
dilezitou misijni zékladnou. Zatimco ovsem Japonci prichod Portugalcl v podstaté uvitali a tésili se,
jak se jim otevrou nové obchodni moznosti, cisafové dynastie Ming pohlizeli na vSechny cizince s
maximalni nechuti a po blizsich kontaktech s ,barbary” rozhodné netouzili.

Jezuité se presto rozhodli, ze se od planu proniknout do Ciny nedaji jen tak odradit. Byli to vétinou
vzdélani lidé, ktefi studovali nejen teologii, ale také napr. matematiku, astronomii, fyziku atd. na
prednich evropskych univerzitach a kromé toho se intenzivné vénovali i studiu ¢inského jazyka a
&inskych zvykd. Kdyz se jim naskytly $ance k pfimym kontakttim s Cifany, chovali se velmi skromné a
zdlraznovali, Ze prisli kvlli tomu, aby se seznamili s ¢inskou moudrosti. Svymi znalostmi pfirodnich
véd a predvadénim rdznych pristroji (napr. dalekohledl a hodin) si véak postupné ziskavali respekt a
teprve pak se zacali pokouset i o Sifeni kfestanstvi. Vérouka v jejich podani vsak byla znacné
zjednodusena - malo mluvili o JeziSové ukfizovani, ale spi$ vyzdvihovali pribuznost krestanské filozofie
a moralky s konfucianismem. Na prosté Cifiany dokazali zapUsobit vypravénim rliznych pfib&hd o
zazracich.
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Nejvyznamnéjsi osobnosti mezi jezuity plisobicimi v Ciné byl zfejmé Ital Matteo Ricci (1552-1610),
ktery (spolu s dal$im jezuitou Michelem Ruggierim) zahajil misijni ¢innost v Kantonu na jihu Ciny roku
1583 - tedy az 34 let po prichodu FrantiSka Xaverského do Japonska. V roce 1595 mu bylo povoleno
pfesidlit do Nankingu a roku 1601 se kone&né& po osmnacti letech pobytu v Ciné dostal do
vytouzZeného Pekingu, kde se mu podarilo dosahnout dllezitého cile: byl prijat u cisare Wan-liho z
dynastie Ming a mohl s nim vést odborné diskuse, Prvnich dvanéct let se Ricci v Ciné pohyboval
oblecen buddhisticky mnich, pak ale pfijal ¢inské jméno Li Ma-tou (ve znacich F|#5%7) a oblékal se
jako konfuciansky ucenec, ktery byl znam jako ,Mistr Li“ a vSude pfijiman s velkou Uctou.

Za svého pobytu v Ciné napsal Ricci fadu knih zabyvaijicich se jak teologii, tak shrnutim poznatkd
tehdejSich evropskych prirodnich véd - velky rozruch vyvolal napfiklad jeho ,Atlas svéta“ vydany roku
1602. Z filozofickych knih se stalo velmi znémé dilo nazvané ,Prava idea Boha", v némz Ricci jednak
vyloZil zaklady katolické vérouky, ale zaroven co nejvice vyzdvihl ty stranky, které mélo podle ngj
krestanstvi shodné s pdvodni podobou nejstarsiho konfucianismu. Mnohd jeho dila se pozdéji dostala i
do Koreje a Japonska. Nékolik klasickych konfucianskych knih Ricci naopak prelozil do latiny a
publikoval také fadu populdrnéjsich praci, jez pfiblizovaly Evropaniim Zivot v tehdejsi Cine. Byl on, kdo
v Evropé zavedl| uzivani polatinstélych jmen Konfucius a Mencius.

Misionari si udrzeli v Pekingu svUj vliv i po Ricciho smrti roku 1610 a predevsim zasluhou némeckého
jezuity Adama Schalla von Bell (1592-1666, jako misionar pdsobil v Pekingu od roku 1622) se jim po
roce 1644 podafilo ziskat pfizen i u novych cisaffi z mandzuské dynastie Cching. V $edesatych letech
musel Schall a jeho nastupci Celit Gtokdm ze strany ¢inského ucence Jang Kchuang-siena (1597-1669),
ktery konvertoval k islamu a snazil se sifeni krestanstvi ze vSech sil zabranit. Kdyz se ale jezuitdim (na
rozdil od Janga) opakované podafilo spravné predpoveédét zatméni Slunce a dalsi astronomické jevy,
ziskali naopak misionafi o to vétsi podporu. Druhy cisaf dynastie Cching Kchang-si (vladl v letech
1662-1722) pak dokonce roku 1692 vydal jakysi ,tolerancni edikt,,, jimz bylo povoleno kazani
evangelia v celé Ciné&.

Pak se situace zacala komplikovat, protoze ve Vatikanu narlstal odpor proti jezuitdim (v obdobi
1773-1814 byla dokonce jejich &innost UpIné zakézana), a navic v Ciné od roku 1634 plsobili také
dominikani a frantiskani, ktefi se s vysadnim postavenim jezuitd nechtéli smifit. Pfedmétem spori se
stala otdzka tradi¢nich obfad{ na hrobech pfedkd, protoze jezuité nebrénili pokiténym Citanlim, aby
pokracovali ve svych zvycich. Dominikani a frantiskani je vSak oznacili za ,modlosluzbu“ a po jejich
stiznostech v Rimé& papez Klement XI. roku 1704 zakazal véem pokiténym Ciflanim provadét obfady
na pamatku predkd a zakazal jim i uctivat samého Konfucia.

Uctivani predkd bylo zakladem ¢inskych tradic, takze papezovo rozhodnuti ve skute¢nosti znamenalo,
e kdyz se nékdo v Ciné chtél stat kfestanem, musi pfestat byt Cianem. Z&kaz proto mél pro &inské
katoliky katastrofalni nasledky. Cisaf Kchang-si odvolal v roce 1717 vSechny vysady, které dfive
krestan@im udélil, a jeho nastupce Jung-Ceng v roce 1724 Siteni kiestanstvi zakazal GpIné. Vétsina
misionarld byla vyhosténa a kostely zni¢eny. Vérici zacali byt pronasledovani a katolictvi se nadéle
omezilo vétsinou jen na lidi z nejchudsich vrstev. Definitivni odmitavy verdikt ve vice nez stoleti se
tahnoucich ,sporech o rity” (latinsky termin byl ,Ceremonize Sinenses,,) pak vynesl roku 1742 papez
Benedikt XIV.

Mezi jezuitskymi misionafi plsobicimi v Ciné ve vypjaté dobé 18. stoleti byl také Cech Karel Slavi¢ek,
ktery v Cin& pobyval v letech 1716-1735. Vice neZ dvacet jeho dopis@ pfipravil k vydani roku 1994
sinolog Josef Kolmas$ pod nazvem Listy z Ciny. Slavitek, ktery byl vzd&lanim matematik a zaroven
vyborny hudebnik, si ziskal osobni prizen cisafe Kchang-siho, a proto jeho barvité liceni zmén, které
nastaly v Ciné po smrti cisafe Kchang-siho roku 1722, je velmi zajimavou ¢etbou.

Korejské kralovstvi bylo v 17. a 18. stoleti zemi naprosto izolovanou od okolniho svéta. Jedinym
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mistem, kde se mohli Korejci dovédét o tom, co se déje v Evropé, byl Peking. Korejsti kralové v té
dobé vysilali kazdorocné nékolik poselstev s dary k cisafskému dvoru, a tam se také Korejci poprvé
zacCali setkdvat s misionafi i s dalSimi Evropany. Prvni spisy se do Koreje dostaly jiz v 17. stoleti, kdy
se o né zacali zajimat hlavné stoupenci ,hnuti za praktické védy" sirhak. Korejci se takto seznamilii s
Ricciho dilem ,Pravé idea Boha, (v korejstiné Cchondzu sirlii - B15=419]), ktery je ale tehdy zajimal
spiS po strance filozoficko-politické nez nabozenské.

Za potatek katolictvi se v Koreji oficidlné povazuje az rok 1784 - tedy doba, kdy v sousedni Ciné a
predevsim v Japonsku uz bylo kfestanstvi prakticky potlaceno. Mladik jménem I Sting-hun se tehdy
dostal do Pekingu jako ¢len oficidlniho poselstva, a kdyz se tam seSel s tajné plsobicimi
francouzskymi misionari, nechal se od nich pokrtit a po navratu domd zacal Sifit novou viru mezi
Korejci. Ti jsou dodnes hrdi na to, Ze k nim krestanstvi nepfinesli cizi misionafri, ale Ze se jejich
~Veérozvéstem” stal praveé tento korejsky mladik. Teprve o deset let pozdéji (1794) se do Koreje
podafilo proniknout prvnimu vysvécenému knézi.

Pocet korejskych katolik(l pak pomalu rostl a do roku 1800 dosahl asi deseti tisic. Podobné jako v Ciné
vSak veétSimu rozsireni branil papezsky zakaz z roku 1715. Kdyz se korejsti kralové dovedéli, ze
stoupenci nové viry odmitaji projevit tradi¢ni Gctu svym predkdm, zacaly proti nim tvrdé represe. Jiz v
roce 1801 bylo popraveno vice nez tfi sta lidi a ten, kdo se nechal pokrtit v 19. stoleti, musel zit v
neustalém strachu z mozného prozrazeni. Nelze se proto divit, Ze pocty véficich byly nepatrné: asi pét
az deset tisic.

Situace se dale vyhrotila po roce 1864 za vlady regenta Tewonguna, o niz jsme jiz mluvili. Na zakladé
jeho zakazu krestanskych nabozenskych aktivit bylo roku 1866 popraveno asi osm tisic katolik{, mezi
nimi také deset francouzskych misionard. Nabozenskou svobodu vyhlasil az kral KodZong roku 1896.
Celkovy pocet do té doby popravenych katolikl neni presné znam, ale odhady se pohybuji mezi deseti
az dvaceti tisici lidi.

V souvislosti se zdkazem Ucasti ¢inskych a korejskych katolikd na obrfadech ucténi predkd se dnes
Casto i v cirkevnich kruzich mluvi jako o ,tragickém omylu,,, Vatikan jej ale oficialné odvolal az roku
1939. Obdobné zakazy Ucasti na tradi¢nich obradech vydaly vSak po pfichodu do Koreje koncem 19.
stoleti téz vSechny protestantské misie.

V roce 1984 probéhly po celé Jizni Koreji monumentalni oslavy dvou stoleti korejského katolicismu,
jejichz zlatym hrebem byla navstéva papeze Jana Pavla Il., ktery pfi této prilezitostibv Soulu svatorecil
93 korejskych mucednikd a deset francouzskych misionard, ktefi byli v Koreji popraveni. Celkovym
poc¢tem narodnich svétcl zaujimaji nyni Korejci ¢tvrté misto na svété.

V Ciné byl zakaz kfestanstvi z roku 1724 odvolan roku 1846, tedy dfive neZ v Koreji nebo v Japonsku,
a zejména po roce 1860 se sit misijnich stanic zacala rychle Sifit po celé zemi. Misionafi se ale zacali
angazovat také v oblasti obchodu a politiky a i jejich vinou za¢alo v Ciné nar(istat napéti mezi Cifany
a cizinci, které v letech 1898-1902 vyustilo ve znamé , boxerské povstani“ (spravné se sekta, ktera
povstani organizovala, jmenovala Oddily spravedinosti a miru I-che-tchuan). Obétmi nasili se tehdy
stali nejenom cizi misionafi, ale rovnéz domaci kiestané. V roce 2000 - sto let po povstani - svatorecil
papez Jan Pavel Il. sto dvacet ¢inskych mucednikd. Mezi novymi svétci bylo 87 Cifland a 33 misionafd,
kteri prisli o Zivot v letech 1648-1930. Na rozdil od kanonizace korejskych mucednik{ se obrad konal
ve Vatikanu, protoze Peking papezsky stolec neuznava. Vldda CLR naopak prohlasila, Zze papez timto
zplsobem ,glorifikuje imperialismus*“.”
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Cesta do Koreje

e 11. 1. 2024 Praha / Benatky odl. Prague - Venice (Treviso) (PRG) - (TSF) Departure time - 17:10,
Arrival time - 18:25. Nocleh: Hotel Il Moro, Lista Di Spagna 152, Venice

e 12. 1. 2024 Benatky busy na letisté / Rijad odl. Venice Marco Polo Airport (VCE) - Riyadh - King
Khaled Airport - Terminal 1 (RUH) 12/01/2024 10:40 - 12/01/2024 18:05 Hotel: 24.6458489N,

46.7163736E (Al Hamra Palace Al Aswaq / Abdul Hakim Al Jamhi, Al Bathaag ;3 ¢/ eall ynd

3lsw¥!) GPS: 24.6458489N, 46.7163736E

e 13. 1. 2024 Rijad / Najran Riad 19:00 vecer bus do Najran ZDE GPS: 24.5962792N, 46.7469758E

e 14. 1. 2024 pfij. Najran

e 15. 1. 2024 Najran

e 16. 1. 2024 Najran

e 17. 1. 2024 Najran / Abha do Rijad, odl. Filipiny (Riyadh Wed 17 Jan 2024, 15:40 - 16:55
Bahrain; Bahrain Manila Wed 17 Jan 2024 20:25 - 10:10 +1 Letenka 3,5 hod. v Bahrajnu

e 18. 1. 2024 pril. Filipiny 10:10, no¢ni bus na terasy 22:00 (Banaue) Ohayami Trans GPS
14.6073281N, 120.9948739E

» 19. 1. 2024 Filipiny, 6:00 Banaue

* 20. 1. 2024 Filipiny (odj. 17:30, druhy den v Manile ve 3:30)

e 21. 1. 2024 Filipiny 12:00 - Soul 21:20

e 22.1.2024 Soul

e 23.1. 2024 Soul - Oeam Folk Village: Asan je asi 1,5 hodiny jizdy na jihozapad od Soulu.

e 24, 1. 2024 Soul

e 25.1.2024 12:50 ICN Soul Incheon Int'l (terminal 1) WAW 18:00 - WAW 20:20 - PRG 21:40
Letenka

30 korejskych mucedniku

Svaty Petr Yoo Dae-chol

R B R AR

Saint Peter Yoo Dae-chol
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e Umucen 31. fijna 1839 (13 let)
 Misto mucednické smrti: Policejni véznice (Upho-do-cheong) / Podocheong? z

e Martyred on 31 October 1839 (13 years old)
* Place of martyrdom: Police Prison Podocheong®
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Svaty Petr Yoo Dae-chol byl nejstars$im synem svatého EvZena Gila Augustina, ktery dlouho plsobil
jako tajny kuryr pro cirkev (cirkevni emisar)®. Pfes silny odpor své matky, kterd méla spole¢ensky vliv
a kontakty”, nasledoval pfiklad svého otce a vérné praktikoval jeho ndboZenské povinnosti. Kdyz
zacalo pronésledovani Gihae®, el do Podocheongu” a prozradil, Ze je véfici. KdyZ kapitan Podo zjistil,
Ze je Petr synem Evzena Jin-gila, pouzil vSechny mozné hrozby a muceni, aby ho primél k odpadnuti
od viry. Pfitiskli mu k Ustdim hil se Zzhavym uhlim a nutili ho zfeknout se viry. Kdyz ale ani trochu
nezakolisal, bali se verejného rozruchu, a nedokazali 13letého andéla odtahnout na popravisté, proto
ho uskrtili v cele Podocheongu.

St. Peter Yoo Dae-chol was the eldest son of St. Eugene Gil Augustine, who for a long time served as a
secret courier for the Church (Church emissary) ®. Despite strong opposition from his mother, who

had social influence and contacts”, followed his father's example and faithfully performed his religious
duties. When the persecution of the Gihae began'”, went to Podocheong™ and revealed that he was a
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believer. When Captain Podo found out that Peter was the son of Eugene Jin-gil, he used all kinds of
threats and torture to make him renounce his faith. They put a stick of hot coals in his mouth and
forced him to renounce his faith. But when he wouldn't budge, they feared a public uproar and,
unable to drag the 13-year-old angel to the execution ground, they strangled him in a Podocheong
cell.

Karticky: W

Svata Barbora Yi
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Ay o] vl=}2} (Seongnyeo Yi Bareubara)

Saint Barbara Yi

e 18394 5€ 274 < (14A))

e TuA: ZEF/EFAEAY

e Umucena 27. kvétna 1839 (14 let)
 Misto muc&ednictvi: Podocheong'” / vézeni

e Martyred on 27 May 1839 (14 years old)
* Place of martyrdom: Podocheong*”
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Svatda Barbora Yi se narodila do hluboce véfici rodiny, kterd byla ztélesnénim ctnosti a nabozenského
zavazku, podobné jako je to u Svaté Rodiny z Nazareta. Ve velmi mladém véku pfiSla o oba rodice a
byla vychovavana pod peclivym dohledem své babic¢ky z matciny strany, Heo Gye-im, a svych tet, Lee
Yeong-hee a Lee Jeong-hee, které byly povazovany za svétice a byly jejim vzorem ve vife. Béhem
pronasledovéni Gihae' byla zatéena a i pfes kruté muceni a pfes svdj mlady vék a kiehkou postavu
prokazala béhem pronasledovani neuvéritelnou silu a odvahu. Kvlli svému nizkému véku byla
poslana zpét do Uradu Podocheong, a jeji zivot ve vézeni byl piny hladu a zizné. Presto ostatni déti
svého véku povzbuzovala a vytrvala, az nakonec zemrela na tyfus, ktery se ve vézeni Sifil.

Saint Barbara Yi was born into a deeply religious family that, like the Holy Family of Nazareth,
embodied virtue and religious commitment. She lost both her parents at a very young age and was
raised under the careful supervision of her maternal grandmother, Heo Gye-im, and her aunts, Lee
Yeong-hee and Lee Jeong-hee, who were considered saints and were her role models in the faith. She
was arrested during the Gihae persecution', and despite cruel torture and her young age and frail
body, she showed incredible strength and courage during the persecution. Because of her young age,
she was sent back to the Podocheong office and her life in prison was filled with hunger and thirst.
Despite this, she encouraged other children her age and persevered until she died of typhus, which
was rampant in the prison.

n
Karticky: &

Svata Tereza Kim

(Seongnyeo Gim Dereusa)
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Saint Theresa Kim
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e Datum mucednictvi: 9. ledna 1840 ve véku 44 let
 Misto mucednictvi: Policejni véznice (Upho-do-cheong) / Podocheong™®

e Date of martyrdom: 9 January 1840 at the age of 44
* Place of martyrdom: Podocheong Police Prison"”
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Svata Tereza Kim byla pfibuznou svatého knéze Kim Dae-geona. Jeji povaha byla Cista a vynikala v
ctnostném zivoté. Ve véku sedmnacti let se vdala za svého spolecCnika ve vife Josefa Son Yeon-uka a
porodila nékolik déti, které vSechny vychovavali jako vzorné vérici, ¢imz vytvofili prikladnou
kiestanskou rodinu. Po mucednické smrti svého manzela Josefa v dobé pronasledovani v roce 1824
vytrvala v modlitbach a pokani. S pokorou se starala o domacnost feholnich sester a biskupa
Imberta'®. KdyZ za¢alo pronasledovani, byla deportovana do vézeni Podocheong. Zde se spole¢né se
svatou Agatou navzajem podporovaly a povzbuzovaly. Nakonec byly obé muceny az do smrti vézenim
a bitim - Celily 280 ranam.

Saint Teresa Kim was a relative of the holy priest Kim Dae-geon. Her character was pure and she lived
a virtuous life. At the age of seventeen, she married her companion in faith, Joseph Son Yeon-uk, and
bore several children, all of whom were brought up as exemplary believers and formed an exemplary
Christian family. After the martyrdom of her husband Joseph during the persecution of 1824, she
persevered in prayer and repentance. **. When the persecution began, she was deported to
Podocheong prison. There, together with St Agatha, they supported and encouraged each other. In
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the end they were both tortured to death by imprisonment and beatings - 280 lashes.

Svata Magdaléna Jo

KartiCky:
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Saint Magdalene Jo

e 1839 89 <= (324))
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e Mucednictvi v srpnu 1839 ve véku 32 let.
 Misto mucednictvi: Policejni véznice Podocheong® Zemfela v ddsledku nemoci.

e Martyrdom in August 1839 at the age of 32.
e Place of martyrdom: Podocheong Police Prison’”. She died as a result of illness.
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Svata Magdaléna Jo byla nejstarsi dcerou svaté Katefiny Lee. Od détstvi byla pilnou nasledovnici
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matciny vychovy, snazila se zit svaté a zachovat si panenstvi. Aby se vyhnula pozornosti lidi,
pracovala jako sluzebna v domdcnosti véficich, a poté se vratila, aby se starala o svou matku.
Vyucovala lidi katechismu, utéSovala chudé a udélovala posledni pomazani umirajicim détem cizincd.
Ve véku 32 let, béhem pronasledovani v roce 1839, byla deportovana do vézeni Podocheong, kde
odolavala tfi mésice tézkym podminkam ve vézeni, véetné intenzivniho vyslechu a télesnych trestd,
coz vedlo k oslabeni jejiho zdravi. Nakonec onemocnéla tyfem, ktery se ve vézeni rychle Sifil, a
zemrela, ¢imz dosdhla mucednické slavy spolec¢né se svou matkou.

St Magdalene Jo was the eldest daughter of St Catherine Lee. From childhood, she was a diligent
follower of her mother's education, striving to live holy and to preserve her virginity. To avoid the
attention of men, she worked as a servant in the household of the faithful and then returned to care
for her mother. She taught the catechism, comforted the poor and administered the last rites to the
dying children of strangers. At the age of 32, during the 1839 persecution, she was deported to
Podocheong prison, where she endured three months of harsh prison conditions, including intense
interrogation and corporal punishment, which weakened her health. Eventually she contracted
typhoid fever, which spread rapidly in prison, and died, becoming a martyr along with her mother.

Karticky: ﬂ.
Svaty Vavrinec (Laurencius) Han Yi-hyong
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Saint Lawrence (Laurentius) Han Yi-hyong
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* Stal se mucednikem dne 20. zafi 1846 ve véku 47 let.
* Misto jeho mucednictvi bylo v policejni véznici (Upho-do-cheong) / Podocheong®, kde byl
popraven obésenim.

e He was martyred on 20 September 1846 at the age of 47.
* The place of his martyrdom was the Podocheong police prison®”
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Svaty Vavfinec (Laurencius) Han Yi-hy6ng se narodil v rodiné yangban(@** v Duk-sanu v provincii

Cchungéchong. Ve véku 14 let se seznamil s katechismem a byl pokitén. Byl zndmy svou ¢estnosti,
skromnou povahou, vynikajicimi ctnostmi a pfikladnym kfestanskym zivotem, coz mu vyneslo
jmenovani do funkce predstaveného spolecenstvi. V roce 1846 byl zatCen, brutalné zbit policii a
deportovan do Soulu. Pfestoze byl zranény, odmitl byt nesen na koni, nebot chtél ndsledovat priklad
JeziSe Krista nesouciho kfiz na Golgotu, a tak byl pfinucen jit bos vice nez sto li (pfiblizné 50 km). V
Podocheongu vydrzel kruté muceni a nakonec byl po sedmdesati ranach drevénou holi popraven
obésenim, ¢imz ve véku 47 let dosahl mucednické smrti.

Saint Lawrence (Laurentius) Han Yi-hyéng was born into a family of Yangban® in Duk-san,
Chungcheong Province. He was introduced to the catechism and baptised at the age of 14. He was
known for his honesty, humility, outstanding virtues and exemplary Christian life, which led to his
appointment as the community's superior. In 1846 he was arrested, brutally beaten by the police and
deported to Seoul. Although he was wounded, he refused to be carried on horseback because he
wanted to follow the example of Jesus Christ carrying the cross to Golgotha, and so he was forced to
walk barefoot for more than a hundred li (about 50 km). At Podocheong, he was tortured to death and
finally hanged after being struck seventy times with a wooden club, thus becoming a martyr at the
age of 47.

Svaty Petr Namgyeongmun

Karticky:
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Saint Peter Namgyeongmun
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 Svaty Petr Namgyeongmun se stal mucednikem 20. zari 1846 ve véku 50 let.
¢ Misto jeho mucednictvi: Levy sektor Podocheongu / poprava.

¢ Saint Peter Namgyeongmun was martyred on 20 September 1846 at the age of 50.
* Place of martyrdom: Left sector of Podocheong®® / Execution.
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Narodil se do stfedostavovské rodiny v Soulu. Svaty Petr Namgyeongmun pfijal kfest v dobé nemoci.
Bé&hem pronéasledovani v roce Gihae (1839)*” se mu podafilo vyhnout zatéeni, ale stal se chladnym a
Zil rozmarilym zivotem, vCetné nevéry. Nicméneé se vratil k cirkvi a s dmyslem odcinit svou minulost zil
Zivotem sebezapreni a trpélivosti, s myslenkou na mucednictvi. Kdyz vypuklo pronasledovani
Byungin®, byl zatéen. | pfes navrhy velitele pevnosti k odpadlictvi, jeho odhodléni neochvéjné stalo.
Jako vojak zlaté strdze” byl podroben krutym trestlim, jako je bi¢ovani, pfi kterém se dokonce zlomila
rakoska. Nakonec nemohl tyto Utrapy vydrzet a dosahl mucednictvi.

He was born into a middle-class family in Seoul. Saint Peter Namgyeongmun was baptised at the time
of his iliness. He was arrested during the Gihae persecution (1839)*”. Despite suggestions from the
fortress commander to apostatise, he remained steadfast. As a soldier of the Golden Guard * he was
subjected to harsh punishments, including flogging, which even broke the cane. Eventually, he could
no longer endure these hardships and died a martyr's death.
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Blahoslaveny Matous Choi In-gil
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Blessed Matthew Choi In-gil

e 17954 6 28 <=1 (304))

e Mucednikem se stal 28. ¢ervna 1795 ve véku 30 let.
¢ Misto jeho mucednictvi: Levy sektor Podocheongu / poprava.

e He was martyred on 28 June 1795 at the age of 30.
* Place of martyrdom: Left sector of Podocheong™ / Execution.
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Blahoslaveny Matous Choi In-gil, narozeny v domé Grednika v Soulu, vstoupil do katolické cirkve
kratce po jejim zaloZeni v Koreji v roce 1784, kdyz se ucil katolickou nauku od Yi Byeok. Poté se spolu
s blahoslavenym Yun Yu-il a dalSimi zapojil do snahy o ziskani duchovnich a nakonec pfivital v svém
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domé blahoslaveného knéze Zhou Wen-mo, ktery prisel do Joseonu. Nedlouho poté, co byl knézlv
pfijezd prozrazen udavacem, Matou$ Choi se pokusil knéze skryt tim, Ze se za néj vydaval, ale byl

zatCen a spolu se svymi druhy podstoupil kruty trest. Pronasledovatelé, kdyz si uvédomili, ze s nim
nemohou nic délat, ho zbili k smrti a jeho télo hodili do reky.

Blessed Matthew Choi In-gil, born in a clerk's house in Seoul, entered the Catholic Church soon after
its foundation in Korea in 1784, after learning Catholic doctrine from Yi Byeok. He then worked with
Blessed Yun Yu-il and others to recruit clergymen and eventually welcomed Blessed Zhou Wen-mo, a
priest who had come to Joseon, into his home. Shortly after the priest's arrival was revealed by an
informer, Matthew Choi attempted to hide the priest by impersonating him, but was arrested and
severely punished along with his companions. The pursuers, realising that they could do nothing to
him, beat him to death and threw his body into the river.

E .

Svaty Antonin Kim Seong-u

Karticky:

3 A8 dEL

Saint Anthony Kim Seong-u

e Mucednikem se stal 28. dubna 1841 ve véku 47 let.
e Misto mucednictvi: Policejni Gradovna / obéseni.
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e He was martyred on 28 April 1841 at the age of 47.
e Place of martyrdom: Police station / Hanging.
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Antonin Kim Seong-mu, narozeny jako prvorozeny syn v bohaté rodiné v Gusan, Gwangju, provincie
Gyeonggi, vstoupil do katolické cirkve spolecné se svymi dvéma bratry. Diky jejich praxi viry a
evangeliza¢ni ¢innosti se celd vesnice Gusan proménila v kfestanskou komunitu. Po prestéhovani do
Soulu preménil svlj dim na modlitebnu a hostil u sebe otce Saint-Maubanta, zaroven byl jmenovan
pfedstavenym cirkve. S vypuknutim pronésledovani v roce Gihae® byl po svych bratrech také zatéen
a uveéznen, ale i ve vézeni pokraCoval v evangelizaci mezi nevéricimi a byl plny touhy po mucednictvi.
| po prijeti Sedesati ran bi¢em zlstal neochvéjny az do konce.

Born the first son of a wealthy family in Gusan, Gwangju, Gyeonggi Province, Anton Kim Seong-mu
joined the Catholic Church with his two brothers. Through their practice of the faith and their
evangelising activities, the whole village of Gusan was transformed into a Christian community. After
moving to Seoul, he transformed his house into a house of prayer and welcomed Father Saint-
Maubant to his home, at the same time being appointed superior of the church. When the persecution
broke out in Gihae®, he and his brothers were arrested and imprisoned, but even in prison he
continued to evangelise the unbelievers and was filled with the desire for martyrdom. Even after
receiving sixty lashes, he remained steadfast to the end.

Karticky:
Svaty Josef Im Chi-baek

49X 84

Saint Joseph Im Chi-baek
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e Mucednikem se stal 20. zari 1846 ve véku 42 let.

 Misto mucednictvi: Policejni Gfadovna Podocheong / poprava™.

e He was martyred on 20 September 1846 at the age of 42.
* Place of martyrdom: Podocheong Police Station® / Execution
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Svaty Josef Im Chi-baek se narodil do nevéfici rodiny ve Ctvrti na brehu feky Han v Soulu. Jeho
manzelka a déti byly Cleny katolické cirkve, ale on sdm se nemohl odfiznout od svétského zivota a
odkladal svi{j vstup do cirkve. V roce 1846 byl zatéen, kdyZ nasledoval svého syna, knéze, na ostrov
Haeju. Rozhodl se sam jit do vézeni v Haeju, aby vidél svého syna, a v policejni véznici se setkal se
svatym Kim Dae-gunem®”, knézem, od ného? pfijal, plny vasné pro viru, kfest.

Prestoze byl mucen strazci, ktefi se ho snazili pfimét k odpadlictvi s tim, Ze neni dokonalym véricim,
jeho odhodlani k mucednictvi zstalo neochvéjné. Nakonec byl popraven stétim a dosahl slavy
mucednika.

St Joseph Im Chi-baek was born into an unbelieving family in a neighbourhood on the banks of the
Han River in Seoul. His wife and children were members of the Catholic Church, but he could not
separate himself from secular life and delayed his entry into the Church. He was arrested in 1846
when he followed his son, a priest, to Haeju Island. He decided to go to Haeju prison himself to see his
son, and in the police prison he met St. Kim Dae-gun®”, a priest, from whom he received baptism, full
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of passion for the faith.

Although he was tortured by guards who tried to force him to apostatise on the grounds that he was
not a perfect believer, his commitment to martyrdom remained unwavering. Finally, he was executed
by beheading and attained the glory of a martyr.

KartiCky: -«
Blahoslaveny Pavel Yun Yu-il
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Blessed Paul Yun Yu-il
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e Mucednikem se stal 28. Cervna 1795 ve véku 35 let.
 Misto mucednictvi: Policejni Gfadovna Podocheong / poprava™.

e He was martyred on 28 June 1795 at the age of 35.
* Place of martyrdom: Podocheong Police Station*® / Execution
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Blahoslaveny Yun Yu-il Pavel, narozeny v Yeoju v provincii Gyeonggi, se prestéhoval do Yanggeun, kde
poprvé prisel do kontaktu s katolickou virou prostfednictvim Cetby knih pod vedenim Kwon Cheol-sin
a pokftil ho a vzdélal v katolické nauce Kwon Il-sin*”. Byl zndmy svou mirnou povahou a pevnou virou.
Jako tajny posel pro komunikaci s pekingskou cirkvi sehral klicovou roli a spole¢né s blahoslavenymi Ji
Hwangem a Choi In-gilem se snazil o ziskani duchovnich pro Koreu. Na konci roku 1794 se mu
podarilo Uspésné doprovodit blahoslaveného knéze Zhou Wen-mo do Joseonu. Po zverejnéni pfijezdu
knéze Zhou byl nasledujici rok Pavel Yun Yu-il spolu se svymi spolupracovniky zat¢en. Odmitl

prozradit informace o knézi a byl pronasledovateli zbit k smrti, poté bylo jeho télo hozeno do feky.

Blessed Yun Yu-il Paul, born in Yeoju, Gyeonggi Province, moved to Yanggeun where he first came into
contact with the Catholic faith through reading books under the guidance of Kwon Cheol-sin and was
baptised and educated in Catholic doctrine by Kwon lI-sin*”. He was known for his gentle nature and
firm faith. He played a key role as a secret messenger for communication with the Church in Peking,
and together with Blessed Ji Hwang and Choi In-gil he worked to recruit clergy for Korea. At the end of
1794 he successfully accompanied Blessed Priest Zhou Wen-mo to Joseon. After the arrival of Priest
Zhou was made public, Paul Yun Yu-il and his associates were arrested the following year. He refused
to divulge information about the priest and was beaten to death by his persecutors, after which his
body was thrown into the river.

Karticky: =
Korejstina

Korejska abeceda

Korejska abeceda, v Jizni Koreji oznacovana jako Hangul, je oficidlnim systémem psani korejského
jazyka. Pismo Hangul bylo vytvoreno v 15. stoleti kralem SedZzongem Velikym za Ucelem zvyseni
gramotnosti a je proslulé svou jednoduchosti a logickym usporadanim. Prestoze korejstina patfi mezi
jazyky, které se anglicky mluvici lidé uci nejobtiznéji, Hangul umoznuje snadné uceni a vyslovnost
vsem, ktefi se zacinaji ucit korejsky.

Hangul je idealnim vychozim bodem, pokud se chcete do své vasné mluvit korejsky ponofit hloubéji.
Pojdme se tedy naucit korejskou abecedu!

Historie Hangul - nejgenialnéjsi abecedy na svété

Obvykle se historii nezabyvame, pokud jde o systémy psani, ale historie Hangul je naprosto fascinujici
a urcité se o ni budete chtit dozvédét vice.

Korejskou abecedu, znamou také jako Hangul nebo Hangeul v Jizni Koreji a Choson'gul v Severni
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Koreji, vynalezl v roce 1443 kral Sedzong Veliky, ¢tvrty kral korejské dynastie Coson.

Po stovky let pred vytvorenim jazyka Hangul psali Korejci vedle jinych domacich fonetickych systém(

psani také klasickymi ¢inskymi znaky (které nazyvali Hanja). Mnoho lidi z nizSich vrstev vSak neumélo
Cist ani psat kvlli zasadnim rozdildm mezi korejstinou a ¢instinou a velkému mnozstvi ¢inskych znakd.
Koneckoncd i dnes je pro mnoho lidi velmi obtizné naudit se ¢instinu a japonstinu kvdili jejich slozitym

systém{m psani.

Proto, aby pomohl vétSimu poctu obycejnych lidi stat se gramotnymi, kral Sedzong Veliky osobné
vytvoril a vyhlasil novou abecedu: korejskou abecedu. Novy systém psani byl navrzen tak, aby se lidé
s nizkym nebo zadnym vzdélanim mohli snadno naucit Cist a psat.

Dokument vydany v roce 1446 a objeveny v roce 1940 vysvétluje, ze podoba korejskych souhlasek
napodobuje pfi jejich vyslovovani tvar a fonetické vlastnosti jejich artikulatoru a samohlasky vychazeji
z principti samohlaskové harmonie a jin a jang.

Opozice a oziveni

Tim vSak pribéh nekondi. Nova abeceda se setkala s odporem literarni elity, ktera véfila, Ze jedinym
legitimnim systémem psani je hanja, a povazovala Sifeni korejské abecedy za ohrozeni svého
postaveni. Pfesto korejska abeceda pronikla do popularni kultury a pouzivaly ji zejména Zeny a
spisovatelé popularni beletrie.

V roce 1504 kral Yeonsangun zakazal studium a vydavani korejské abecedy poté, co byly zverejnény
dokumenty a plakaty, které ho kritizovaly.

Koncem 16. a v 17. stoleti vSak doslo k oziveni korejské abecedy, kdyZ se rozmohla poezie a romany
psané korejskou abecedou.

Poté byla diky korejskému nacionalismu a propagaci korejské abecedy zapadnimi misionari v roce
1894 poprvé v oficialnich dokumentech pfijata abeceda hangul (termin vytvoreny lingvistou Ju Si-
gyeongem v roce 1912).

Za japonské nadvlady se pouzivani Hangul setkalo s jesté veétsim odporem a reformami, ale nakonec
se po roce 1950 stalo vyhradnim systémem psani v Severni i Jizni Koreji.

Pruvodce korejskou abecedou

Korejska abeceda neboli hangul se sklada ze 40 pismen:

24 zakladnich pismen

l4souhldsek (7T Lt 2o m A 0 2 23 E &= 5).
10samohlasek ( } F 4 4 o w+rwv— 1)

16 slozenych pismen (vzniklych spojenim zékladnich pismen)
11 slozenych samohlasek

5 zdvojenych souhlasek

Nazev ,Hangeul” je kombinaci korejskych slov han (3}) - coz znamend ,velky” - a geul (&) - coz
znamena ,pismo“. Slovo han se vSak pouziva i pro oznaceni Koreje obecné, takze nazev Ize prelozit
také jako ,korejské pismo*“.
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Na rozdil od ¢instiny nebo japonstiny, které maji stovky nebo dokonce tisice znakd - kazdy z nich ma

10, 15 nebo i vice tahll - ma nejslozitéjsi korejsky znak pouze pét tahl. Kromé toho je hangul velmi
védecka abeceda. Jakmile se vam podafi pochopit jeji logiku, bude pro vas korejské psani jednodussi.

Korejské znaky se nazyvaji dzamo (#} =) a pisi se ve slabi¢nych blocich usporadanych ve dvou
dimenzich. Jeden takovy blok ma vzdy presné jednu slabiku. Napriklad kdyz chcete v korejstiné
napsat ,véeli med” (kkulbeol), napiSete &, nikoli m = v 1 =. Dnes se korejské texty obvykle pisi
zleva doprava, mezi slovy jsou mezery a interpunkce je zapadniho stylu.

Jak jiz bylo zminéno, Hangul je obrazkovy systém psani. To znamena, Ze korejské symboly napodobuji
tvar Ust, ktery se vytvofi pri tvorbé prislusného zvuku. Naprosto fascinujici! Pojdme se podivat trochu
podrobnéji na to, jak se pismena korejské abecedy vyslovuiji.

Pruvodce korejskou vyslovnosti souhlasek krok za krokem

Jazyky rliznych jazykovych skupin se navzajem podobaji jen zfidka. Proto je velmi obtizné vysvétlit
zvuky jednoho jazyka pomoci pismen jiného jazyka. V nasem kontextu to znamena, Zze neexistuje
dokonaly zplsob, jak zndzornit korejské znaky pomoci latinskych/anglickych pismen nebo zvukd. Nase
pismena, ktera budeme pouzivat k vysvétleni toho, jak se vyslovuji pismena korejské abecedy, jsou
nejblizSi moznou reprezentaci.

Chcete-li 1épe porozumét tomu, jak vyslovovat Hangul, je nejlepsi prejit na aplikace pro vyuku jazykd,
jako je napfiklad Mondly*”, kde vdm audia nahrané herci pomohou pochopit zvlastnosti vyslovnosti
korejského jazyka.

Naptiklad zvuky 14 souhldsek (nebo rozsifeného seznamu 19) korejského jazyka se méni podle toho,
zda se objevuji na za¢atku, uprostfed nebo na konci slabiky. Zde je tabulka korejské abecedy se
souhlaskami pro zacatecniky, ktera vdam pomUze zacit:

alk n/n d/t r/l m/m
b/p s/t silent/ng it ch/t
k/k t/t p/p h/t

kk/k tt/ pp/ ss/t 1]

Tabulka korejskych souhlasek pro zacatecniky

Jak vidite, slozené nebo zdvojené souhlasky jsou v poslednim radku tabulky odliSeny jinou barvou.
Kromé toho pod kazdou souhlaskou najdete odpovidajici zvuk na zacatku a na konci slabiky. Nékteré z
nich maji stejny zvuk bez ohledu na své misto ve slabice. Nékteré z nich jsou navic némé a nékteré se
na konci slabiky nikdy nepouzivaji (jako w, m a ).
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Vezméme si napriklad , o «, které je némé, kdyz je na zaCatku slabiky, a pouziva se jako zastupné,
kdyz slabika zacind samohlaskou.

Podivejme se na dalsi korejské souhlasky, jejichz zvuk se méni v dlisledku zmény mista ve slové.

e x:= [chuk] - ,kase" a &= [k'ong-juk] - ,fazolova kase;
e w: % [pap]- ,ryze” a X 2t [poribap] - ,jeCmen smichany s ryzi“.

e -7: % [kong] - ,mi¢" a A} & [saegong] - ,novy mic".

vvvvvv

zvladnete. Tajemstvim je vidét vSechny korejské symboly v akci v rediném kontextu. Vysloveni
prvnich slov v korejstiné vam zabere pouhych 10 minut denné.

Komplexni pruvodce korejskou samohlaskovou vyslovnosti

Korejské samohlasky se obecné déli do dvou kategorii: monoftongy a diftongy. Zatimco monoftongy
se tvori jedinym artikulacnim pohybem, diftongy se vyznacuji artikulacni zménou a obvykle se skladaji
ze dvou prvk{: glidy (nebo polosamohlasky) a monoftongu.

Nejlepsi na korejskych samohlaskach je, Ze se je Ize sndze naucit, protoze se neméni v zavislosti na
jejich pozici ve slabice. Zde je tabulka korejské abecedy, kterd vdm pom{ze s vyslovnosti samohlasek:

cl ¥ 20 yeo 0

YO u yu eu I
=12 yae e ye wa
U
I ] |
wae oe WO we wi ui

Ty, které jsou v poslednich dvou radcich zndzornény jinou barvou, predstavuji 11 sloZzenych hlasek,
které kombinuji zakladni pismena.

Korejska pismena Abecedni fazeni korejské abecedy se nazyva ganada (7}1}t} <=) a nemisi se v ném
souhldsky a samohlasky. Naopak, na prvnim misté jsou souhlasky a na dalSim samohlasky.

KdyZ se ucite korejstinu pro zaCatecniky, je nékdy uziteCné znat nazvy korejskych pismen. Pokud
nevite, jak se slovo vyslovuje, mizZete ho hlaskovat pomoci téchto nazvl. Mély by vsak slouzit pouze
jako voditko na zacatku. Nespoléhejte se na to dlouho, jinak hrozi, ze uméni hangul nikdy
nezvladnete.

Korejska souhlaska|Jméno souhlasky hlaskovani
7 71 giyeok
M 71 ssangiyeok
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Korejska souhlaska|Jméno souhlasky hlaskovani
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Genius jazyka Hangul: korejska vyslovnost

Korejské znaky se netrénovanému ¢lovéku mohou zdat nesmysliné, ale skryva se za nimi mnohem
slozitéjsi pribéh. Pisma mohou prepisovat jazyky na Grovni morfém0 (logograficka pisma, jako je
handza), slabik (slabikare, jako je japonska kana), segmentd (abecedni pisma, jako je latinka, kterou
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pouzivame v angli¢tiné) nebo nékdy i charakteristickych rys(. Predstavte si, Ze korejska abeceda
zahrnuje aspekty poslednich tfi jmenovanych.

Hangul seskupuje hlasky do slabik, pouziva odliSné symboly pro segmenty a nékdy pouziva odlisné
tahy k oznaceni charakteristickych rysu, jako je misto artikulace (labialni, koronalni, velarni, glotaini),
zpUsob artikulace (plosivni, nazalni, sibilantni, aspira¢ni) atd.

Souhlasky se déli do péti homogennich skupin - kazda ma svij vlastni zakladni tvar. Nesmime
zapominat, Ze korejské symboly pro souhlasky napodobuiji tvar Ust pfi tvoreni prislusné hlasky.
Prozkoumejme zakladni tvar kazdé skupiny:

 Veldrni souhlasky (7 g [k], = k [k"]): -7 je bo¢ni pohled na zadni ¢ast jazyka zvednutou smérem
k velum; = je odvozeno od -7 s pfidavnym tahovym znaménkem pro aspiraci.

e sykavky (~ s [s], = j[te], = ch[te"]): ~ predstavuje bocni pohled na zuby a vodorovna Cara na
vrcholu = predstavuje pevny kontakt se stfechou Ust; vodorovny tah na vrcholu = pfedstavuje
dodatecny vybuch aspirace.

e Korunni souhlasky (v n[n], = d[t], & t[t"], = r[r, []): v je bo¢ni pohled na Spic¢ku jazyka
zvednutou smérem k hfebenu dasni; vodorovna ¢ara na vrcholu © predstavuje staly kontakt se
stfechou Ust; prostfedni tah na & pfedstavuje nadech a vrchol = predstavuje klapku jazyka.

* bilabialni souhlasky (o m[m], v b [p], = p [p"]) - = pfedstavuje tvar pfivienych rtd; vrchol 1
predstavuje uvoliovaci raz b, vrchni horizontalni tah =z je pro raz aspirace.

¢ hrbetni souhlasky (o '/ng [?, n], & h[h]) - o je obrys hrdla a & se vyslovuje v hrdle se
zavrenim, které predstavuje horni vodorovna Cara. DalSi svisla Carka predstavuje nadech
aspirace.

Pfejdeme-li k samohlaskam, jejich podoba je zalozena na tfech prvcich:

e vodorovna Cara predstavujici Zemi, podstatu jin —;

e bod pro Slunce, podstatu jang ~ (v modernim jazyce hangeul se nebeska te¢ka zménila v
kratkou caru);

e svisla ¢ara pro ¢lovéka, prostrednika mezi nebem a zemi 1.

Dalsi tipy pro vyuku jazyka hangul

Dalsi véci, kterou je tfeba si v korejském pismu osvojit, je umisténi pismen v blokovych tvarech. Uvadi
se, Ze v korejské abecedé je mozné pouzit priblizné 11 000 blokovych tvarl. Jak tedy umistit pismeno
do bloku? Musite si je vSechna pamatovat nazpamét?

Nebojte se. Ne, jakmile pochopite logiku umisténi pismen v bloku, bude pro vas korejské psani
hrac¢kou. Zde je nékolik tipQ:

e Pokud je samohlaska tvorena dlouhou svislou Carou, jako napfiklad F, F, 1, 4 nebo 1,
souhlaska, ktera ji doprovazi, bude zabirat prvni (nebo levou) polovinu bloku a samohlaska bude
napsana v druhé poloving: v + 1 =14] (bi) nebo o + }=0°}(a);

e pokud se samohlaska sklada z dlouhé vodorovné Cary jako ., a, -, -+ nebo —, souhlaska,
ktera ji doprovazi, se zapiSe do horni poloviny bloku a samohlaska do dolni poloviny: = + -+ = 5F
(kyu) nebo o + .+ =2 (0);

e pokud mate souhlasku a samohlasku a na konci pfipojenou dalsi koncovou souhlasku, druhé
souhlaskové pismeno se zapiSe Uplné dole ve tvaru bloku a bude se jmenovat ¥ 3] batchim
(,podplirna podlaha“): ¥ + & = & (bul) nebo o} + v = ¢k (an);
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e pokud samohlaska kombinuje orientaci (ma jak dlouhou svislou ¢aru, tak dlouhou vodorovnou
¢aru jako 1), pak se obtékd kolem pocatecniho znaku zdola doprava: o + - = 2] (ui).

Jak dlouho trva naucit se hangul?

Hangul se Ize naucit jiz za nékolik hodin. Podle oblibeného korejského rceni o hangul a jeho znacich
»moudry ¢lovék se s nimi [znaky] sezndmi do rana, hloupy se je nauci za deset dni“.

Jaké jsou vyhody uceni se hangul?

Studium jazyka hangul prindsi radu vyhod, v¢etné klice k porozumeéni korejskému jazyku, lepsi
komunikace s korejsky mluvicimi lidmi, hlubSiho porozuméni korejské kulture, pfistupu k bohatym
zdrojdm v korejsting, zlepseni kariérnich vyhlidek, osobniho rozvoje prostrednictvim kognitivnich
vyzev, projeveni kulturni citlivosti a obohaceni zaZitk(l z cest po Jizni Koreji.

Jaké jsou nékteré casté chyby, kterych se studenti pri u¢eni Hangul
dopousté;ji?

Mezi Casté chyby, kterych se studenti pfi u¢eni jazyka Hangul dopoustéji, patfi nespravna korejska
vyslovnost zplsobend nelplnym pochopenim fonetického systému, zaména podobné vypadajicich
korejskych znakd, prehlizeni ddleZitosti poradi tahd pfi psani znakl a zanedbavani pravidelného
procvi¢ovani psani znakd. Kromé toho mohou mit studenti problémy se zapamatovanim kombinaci
znakd a slabikovych struktur, coz mlze vést k potizim pfi ¢teni a sprdvném psani korejskych slov.*”

Zobrazeno: 13 x

1)

JANOS, Jifi. Japonsko a Korea: dramatické sousedstvi. Praha: Academia, 2007.
2) 7) 12) 16) 20) 22) 35) 39)

’ ’ ’ ’ ’ ’

== A" (Podocheong) se v historickém kontextu odkazuje na vladni organ odpovédny za zatykani a
trestani zlo¢incl v dobé dynastie Joseon v Koreji. Tento Urad byl plvodné zfizen jako doc¢asna
organizace, ale pozdeji se stal stalym organem. Mél rozdéleni na levé a pravé sektory, pficemz kazdy
sektor mél na starost odpovidajici spravni oblast Hanyangu (dnesni Soul) a provincii Gyeonggi. Jeho
role byla podobna soucasné policii. BEhem pozdéjsich obdobi dynastie Joseon byli v Podocheongu
zatykani a trestani i katolicti vérici.

3) 11) 13) 17) 21) 23) 26) 32) 36) 40)

’ ’ ’ ’ ’ ’ ’ ’

== A" (Podocheong) in a historical context refers to the government agency responsible for
arresting and punishing criminals during the Joseon Dynasty in Korea. It was originally established as
a temporary organisation, but later became a permanent body. It was divided into left and right
sectors, with each sector responsible for its respective administrative area of Hanyang (now Seoul)
and Gyeonggi Province. Its role was similar to that of today's police force. During the later Joseon

Dynasty, Catholic believers were also arrested and punished in Podocheong.
4)

Pojem cirkevni emisar mlze znamenat, Ze skryté predaval dileZité zpravy a udrzoval spojeni mezi

skupinami krestant v obdobi, kdy bylo krestanstvi pronasledovano.
5)
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V plvodnim textu je uvedeno, Ze matka svatého Petra byla ,£] 32 ¢1“ coz doslovné znamena
~diplomat". V kontextu tohoto textu a historického obdobi v Koreji to vsak mize mit odlisny vyznam
nez souCasna predstava diplomata. Vzhledem k socialni struktufe a omezenym rolim Zen v Joseonské
dynastii by bylo neobvyklé, aby Zena zastavala oficidlni diplomatickou roli v mezinarodnich vztazich,
jak je chapano dnes.\\Termin , 2] 2 ¢1“ mdze byt pouZit v SirSim smyslu, naznacujici, Ze matka byla
zapojena do zalezitosti vyzadujicich jistou Groven mezilidského nebo mezikulturniho jednani, které by
mohlo byt povazovano za formu ,diplomacie” ve smyslu feseni domacich nebo komunitnich vztahd.
Tento termin by tak mohl odkazovat na jeji schopnost jednat ve prospéch své rodiny nebo komunity v
SirSim kontextu, nikoli nutné na oficialni diplomatickou funkci.

Joseonska dynastie (1392-1910) byla hluboce ovlivnéna konfucianskymi principy, které diktovaly
striktni rozdéleni roli mezi pohlavimi a omezily vefejnou roli Zen v politice a spole¢nosti. Zeny byly v
této dobé vétsinou vylouceny z verejného a politického Zivota, a jejich role byly primarné omezeny na
domaci prostredi a rodinné zaleZitosti.

V té dobé byla spolecnost rozdélena do nékolika tfid, prfi¢emz vrchni vrstvu tvofila Slechta yangban,
ktera méla monopol na politické a akademické pozice. Tato tfida si udrZzovala privilegovany status a
pristup k vzdélani a vliadnim Graddm, zatimco Zeny a nizsi tridy (véetné obchodnikl a femeslinik{)
mély omezené socialni a ekonomické pfilezitosti.\\Zapadni vlivy a myslenky zacaly v Koreji ziskavat
na vyznamu az ke konci 19. stoleti, coz postupné vedlo k zlepSeni postaveni zen, zejména

prostrednictvim vzdélani poskytovaného krestanskymi misiemi.
6) 14) 27) 33)

’ ’ ’

Casovy Udaj ,v roce Gihae" odkazuje na tradi¢ni vychodoasijsky lunarni kalendaf, ktery pouziva
60lety cyklus slozeny z kombinace 10 nebeskych kmen( (# 7}, Cheongan) a 12 zemskych vétvi (] #],
Jiji), zndmy jako sexagenarni cyklus. Kazdy rok v tomto cyklu ma své jedine¢né pojmenovani, které se
sklada z jednoho nebeského kmene a jedné zemské vétve. ,Gihae” (73}, ©. %) je jednim z téchto 60
kombinaci, konkrétné 9. nebesky kmen (, Gi) a 12. zemska vétev (%, Hae).

Rok 1839 je znamy v korejské historii kvili pronasledovani Gihae, jednomu z vyznamnych obdobi

pronasledovani krestanl v Koreji.
8)

The term Church emissary can mean that he secretly conveyed important messages and maintained

communication between groups of Christians at a time when Christianity was being persecuted
9)

The original text says that St Peter's mother was ,,¢] 2 ¢1“, which literally means , diplomat"“.
However, in the context of this text and the historical period in Korea, this may have a different
meaning from the current idea of a diplomat. Given the social structure and limited role of women in
the Joseon Dynasty, it would be unusual for a woman to have an official diplomatic role in
international relations as it is understood today.The term 2] 22 91 may be used in a broader sense,
suggesting that the mother was involved in matters that required some degree of interpersonal or
intercultural negotiation, which could be considered a form of , diplomacy” in the sense of dealing
with domestic or community relations. The term could thus refer to her ability to act on behalf of her
family or community in a broader context, not necessarily in an official diplomatic capacity.

The Joseon Dynasty (1392-1910) was deeply influenced by Confucian principles, which dictated a
strict division of gender roles and limited the public role of women in politics and society. Women
were largely excluded from public and political life during this period, and their roles were primarily
confined to the domestic environment and family affairs.

At this time, society was divided into several classes, with the upper class consisting of the Yangban
nobility, who had a monopoly on political and academic positions. This class maintained a privileged
status and access to education and government positions, while women and the lower classes
(including merchants and artisans) had limited social and economic opportunities.\\Western influences
and ideas began to gain ground in Korea towards the end of the 19th century, which gradually led to

the improvement of women's status, especially through education provided by Christian missions.
10) 15) 30) 34)

’ ’ ’
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The time ,,in the year of the Gihae" refers to the traditional East Asian lunar calendar, which uses a
60-year cycle consisting of a combination of the 10 heavenly tribes (3 7F, Cheongan) and the 12
earthly branches (#], Jiji), known as the sexagenary cycle. Each year in this cycle has a unique name,
consisting of a heavenly trunk and an earthly branch. ,Gihae (73}, £.%) is one of these 60
combinations, specifically the 9th heavenly trunk (2!, Gi) and the 12th earthly branch (2%, Hae).
The year 1839 is known in Korean history for the Gihae persecution, one of the significant periods of

persecution of Christians in Korea.
18)

Laurent-Joseph-Marius Imbert (23. bfezna 1796 - 21. zafi 1839), nékdy nazyvany Laurent-Marie-Joseph
Imbert a v Koreji znamy jako biskup Imbert Bum (korejsky: ¥ 4| &), byl francouzsky misionarsky
biskup v Asii. Mezi Korejci je nejvyznamnéjsi, byl jmenovan papezem Rehofem XVI. v srpnu 1836,
kdyZz v Mandzusku zemfrel prvni biskup Barthélemy Bruguiere.

Nakonec byl pro svou katolickou viru v kralovstvi Coson (=Korea) popraven; odhaduje se, Ze v Koreji
19. stoleti bylo pro svou viru zabito 8 000 az 10 000 lidi - korejskych mucednikd.

19)

Laurent-Joseph-Marius Imbert (23 March 1796 - 21 September 1839), sometimes called Laurent-Marie-
Joseph Imbert and known in Korea as Bishop Imbert Bum (Korean: ¥ A &), was a French missionary
bishop in Asia. He was appointed by Pope Gregory XVI in August 1836 when the first bishop,
Barthélemy Bruguiere, died in Manchuria.

He was eventually executed for his Catholic faith in the kingdom of Choson (=Korea); it is estimated
that between 8,000 and 10,000 Korean martyrs were killed for their faith in Korea in the 19th century.

24)

Yangban byla privilegovana tfida ve feudalni Koreji, zejména v dobé dynastie Joseon / Coson
(1392-1897/1910). Tato socialni vrstva se skladala z Urednik( a vojenskych dlstojnikd, stejné jako
jejich rodin, a byla na vrcholu spoleenské hierarchie. Yangbani méli vyhradni pfistup k vzdélani a
mobhli slozit statni zkousky, které jim umoziovaly zastavat vladni pozice. Byli to v podstaté ucenci a
aristokraté, ktefi hrali klicovou roli v politice, spraveé a kulture Koreje.

V kontextu korejské spole¢nosti zacatku 19. stoleti byt ¢lenem rodiny yangband znamenalo mit
vysoky socialni status, pfistup k vzdélani a Casto také vliv na vladni a spravni zalezitosti. Rodiny
yangband byly hluboce zapojeny do konfucidnského vzdélavani a hodnot, coZz mélo velky vliv na jejich
zivotni styl, etiketu a filozofii. Ve spoleCnosti, ktera cenila literarni schopnosti, moralni integritu a

filozofické znalosti, méli yangbani odpovédnost udrzovat a predavat tyto hodnoty dalSim generacim.
25)

Yangban were a privileged class in feudal Korea, especially during the Joseon/Choson Dynasty
(1392-1897/1910). This social class consisted of officials and military officers and their families, and
was at the top of the social hierarchy. Yangbans had exclusive access to education and could pass
state examinations that allowed them to hold government positions. They were essentially scholars
and aristocrats who played a key role in the politics, administration and culture of Korea.

In the context of early 19th century Korean society, being a member of a yangban family meant high
social status, access to education and often influence in government and administrative affairs.
Yangban families were deeply involved in Confucian education and values, which greatly influenced
their lifestyle, etiquette and philosophy. In a society that valued literary ability, moral integrity and
philosophical knowledge, the yangban had a responsibility to uphold these values and pass them on

to the next generation.
28)

Pojem ,pronasledovani Byungin“ se vztahuje na specifické obdobi pronasledovani krestant v Koreji,
které se odehralo v roce 1866. Tento rok odpovida nazvu ,Byungin“ podle tradi¢niho
vychodoasijského lunarniho kalendare, ktery pouziva 60lety cyklus kombinujici deset nebeskych
kmenU a dvanact zemskych vétvi.

Pronasledovani Byungin bylo jednim z nejvyznamnéjsich a nejkrutéjSich obdobi pronasledovani
krestanl v Koreji, zejména katolik(. Toto obdobi bylo charakterizovano masovym zatykanim,
mucenim a popravami krestand, véetné korejskych véricich i zahrani¢nich misionard. Bylo to
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vyvrcholeni dlouhotrvajiciho napéti mezi tradi¢nimi konfucidnskymi autoritami a rostouci krestanskou
komunitou, kterd byla vnimana jako hrozba pro socialni fad a statni ideologii.

Dlvodem pronéasledovani byla nejen ndbozenska intolerance vici kfestanstvi, ale také politické a
socialni faktory, v¢etné obav z ciziho vlivu, ktery kfestanstvi predstavovalo, a jeho potencidlniho
podkopavani konfucianského moralniho a socialniho radu. Pronasledovani Byungin mélo hluboky
dopad na korejskou katolickou cirkev, zplsobilo zna¢né ztraty na Zivotech a materialni Skody, ale
zaroven posililo viru a odhodlani prezivsich véficich.

29)

Pojem ,vojak zlaté straze” miZze odkazovat na ¢lena elitni vojenské jednotky.
31)

The term ,,Golden Guard soldier” may refer to a member of an elite military unit.
37)

Svaty Kim Dae-geon (nebo Kim Dae-gun), je jeden z nejznaméjsich korejskych katolickych svatych a
prvni korejsky knéz.
Svaty Kim Dae-geon byl vyznamnou postavou v historii korejského katolicismu. Ordinovan byl v roce

1845, a mucednikem se stal v roce 1846.
38)

Saint Kim Dae-geon (or Kim Dae-gun), is one of the most famous Korean Catholic saints and the first
Korean priest.

Saint Kim Dae-geon was an important figure in the history of Korean Catholicism. He was ordained in
1845 and martyred in 1846.

41)

Kwon Cheol-sin (pozdéji pokftény jako Ambroz) a Kwon II-sin (pokitény jako FrantiSek Xaversky) hrali
vyznamnou roli v pocatcich katolické cirkve v Koreji.

Oba bratfi, Kwon Cheol-sin a Kwon lI-sin, se shromazdili spole¢né s dalSimi ucenci v roce 1779 v
buddhistickém eremitoriu Chon Jin Am (eremitorium je misto odfikani a meditace v buddhismu, kde se
mnichové, meditanti nebo duchovni vyhledavaji samotu a klid pro duchovni cvi¢eni a praxi, obvykle
umisténé v odlehlych, klidnych oblastech, jako jsou hory, lesy nebo ostrovy, aby poskytovaly idealni
prostredi pro hlubokou meditaci, duchovni rist a odpojeni od materialniho svéta), aby studovali
Seohak (zapadni uceni), coz naznacuje jejich spole¢ny zajem o nové ideje a prinos k Sifeni katolicismu
v Koreji.

42)

Kwon Cheol-sin (later baptised as Ambrose) and Kwon llI-sin (baptised as Francis Xavier) played an
important role in the early days of the Catholic Church in Korea.

The two brothers, Kwon Cheol-sin and Kwon Il-sin, gathered together with other scholars in 1779 at
the Buddhist eremitory of Chon Jin Am (an eremitory is a place of renunciation and meditation in
Buddhism where monks, meditators or clerics seek solitude and tranquillity for spiritual exercise and
practice, Usually located in secluded, tranquil areas such as mountains, forests or islands to provide
an ideal setting for deep meditation, spiritual growth and detachment from the material world) to
study Seohak (Western teachings), indicating their shared interest in new ideas and contributions to

the spread of Catholicism in Korea.

43)  44)
!
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